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Sicurezza generale
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A Norme di sicurezza relative ai
bracci estensibili della base

Pericolo di ribaltamento

Non abbassare i bracci estensibili della base se la
macchina non € posizionata su una superficie stabile.
Evitare dirupi, fossati, superfici non stabili o scivolose
e altre condizioni pericolose.

Non sollevare la piattaforma se la macchina non &
livellata. Non posizionare la macchina su superfici su
cui non € possibile regolare il livellamento utilizzando
soltanto i bracci estensibili.

Sollevare la piattaforma soltanto se ciascuno dei
quattro bracci estensibili della base si trova in
posizione abbassata con i piedi d’appoggio dei bracci
estensibili in perfetta aderenza al suolo e solo se la
macchina ¢ livellata.

Non regolare i bracci estensibili della base con la
piattaforma in posizione sollevata.

Non eseguire la traslazione con i bracci estensibili
della base in posizione abbassata.
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Sicurezza dell’area di lavoro

A Norme di sicurezza relative alle
batterie

Pericolo di ustioni

Le batterie contengono acido.
Indossare sempre indumenti e
occhiali protettivi quando si
lavora con le batterie.

Non rovesciare I'acido delle
batterie e non venirne a
contatto. Neutralizzare le
fuoriuscite di acido dalle
batterie con bicarbonato di
sodio e acqua.

Non esporre le batterie o il caricabatterie all’'acqua o
alla pioggia durante il ciclo di carica.

Pericolo di esplosione

Non avvicinare scintille, fiamme
o sigarette accese alle batterie.
Le batterie emanano gas
esplosivi durante la ricarica.

Il cassetto batterie deve essere
lasciato aperto durante l'intero
ciclo di carica.

Non far entrare in contatto i
terminali delle batterie o i
morsetti dei cavi con attrezzi
metallici che possono
provocare scintille.

=
~
®

Pericolo di danni ai componenti della
macchina

Non utilizzare caricabatterie con una tensione
superiore a 24V per caricare le batterie.
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Comandi a terra

1 Scegliere un’area di prova stabile, livellata e
libera da ostacoli pericolosi.

2 Estrarre il pulsante rosso di arresto di emergenza
sui comandi a terra e su quelli in piattaforma in
posizione Acceso.

3 Posizionare I'interruttore a chiave su comandi a
terra.

® Risultato: il display LCD deve accendersi e
visualizzare “SYSTEM READY” (macchina pronta).

Nota: in climi freddi, il display LCD richiede un breve
tempo di riscaldamento prima di accendersi.

4 Avviare il motore. Consultare il capitolo Istruzioni
operative.
Prova di arresto di emergenza

5 Premere il pulsante rosso di arresto di
emergenza portandolo sulla posizione Spento.

® Risultato: il motore si spegne e nessuna funzione
deve essere operativa.

6 Estrarre il pulsante rosso di arresto di emergenza
in posizione Acceso e riavviare il motore.
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Controlli

Prova delle funzioni di
sollevamento/abbassamento

| segnali acustici della macchina e I'avvisatore
acustico standard sono pilotati dallo stesso sistema
centrale di allarme. L’avvisatore acustico emette un
suono continuo. Il cicalino di segnalazione
abbassamento piattaforma emette 60 impulsi al
minuto. L’allarme che segnala che la macchina non &

livellata emette 180 impulsi al minuto.

® Risultato: la piattaforma non deve sollevarsi.

7 Non premere il pulsante di
abilitazione funzioni piattaforma.
Premere senza rilasciare il pulsante di
sollevamento piattaforma.

8 Premere senza rilasciare il pulsante di
abilitazione funzione di sollevamento.Premere
senza rilasciare il pulsante di sollevamento
piattaforma.

® Risultato: la piattaforma deve sollevarsi.

9 Premere senza rilasciare il pulsante di
abilitazione funzione di sollevamento.Premere
senza rilasciare il pulsante di abbassamento
piattaforma.

® Risultato: la piattaforma deve abbassarsi.ll
cicalino di segnalazione abbassamento
piattaforma deve suonare durante
I'abbassamento della piattaforma.
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Manovra da terra

1 Posizionare I'interruttore a chiave su comandi a

terra.

2 Estrarre entrambi i pulsanti rossi di arresto di
emergenza sui comandi a terra e su quelli in
piattaforma portandoli sulla posizione Acceso.

3 Awviare il motore.

Posizionamento della piattaforma

Istruzioni operative

Manovra dalla piattaforma

1 Posizionare l'interruttore a chiave su comandi in
piattaforma ed estrarre la chiave.

2 Estrarre entrambi i pulsanti rossi di arresto di
emergenza sui comandi a terra e su quelli in
piattaforma portandoli sulla posizione Acceso.

3 Avwviare il motore.

Posizionamento della piattaforma

1 Premere senza rilasciare il pulsante di 1 Premere senza rilasciare il pulsante
abilitazione funzione di sollevamento. f‘ di abilitazione funzione di f‘
sollevamento.

2 Azionare la funzione di sollevamento
o di abbassamento della piattaforma.

Le funzioni di traslazione e di sterzata non sono
disponibili sui comandi a terra.

Selezione numero di giri motore

2 Azionare l'interruttore basculante di
sollevamento/abbassamento nella
direzione desiderata.

Sterzata

Selezionare il numero di giri motore (rpm) premendo 1 Premere senza rilasciare l'interruttore di

il pulsante di selezione. Sono disponibili due
impostazioni:

e Spia di indicazione spenta: basso
numero di giri

o Spia di indicazione accesa: numero di
giri elevato

abilitazione funzioni presente sulla manopola di
comando.

2 Ruotare le ruote sterzanti utilizzando I'interruttore
basculante presente sulla parte superiore della
manopola di comando.

Genie.
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Controllo delle batterie

Le buone condizioni delle batterie sono fondamentali
per il corretto funzionamento della macchina e per le
condizioni di sicurezza operative. Livelli non
appropriati di liquido oppure cavi e connessioni
danneggiate possono causare danni ai componenti e
provocare condizioni di pericolo.

A Pericolo di fulminazione. Il contatto con circuiti
sotto tensione pud provocare la morte o gravi
lesioni personali. Non indossare anelli, orologi o
altri monili metallici.

A Pericolo di lesioni personali. Le batterie
contengono acido. Non rovesciare I'acido delle
batterie e non venirne a contatto. Neutralizzare le
fuoriuscite di acido dalle batterie con bicarbonato
di sodio e acqua.

Nota: prima di eseguire questa procedura caricare
completamente le batterie.

1 Indossare indumenti e occhiali protettivi.

2 Assicurarsi che i morsetti dei cavi delle batterie
siano ben serrati € non corrosi.

3 Assicurarsi che i supporti di blocco delle batterie
siano posizionati correttamente.

Nota: 'aggiunta di protezioni ai terminali e di un
composto sigillante per la prevenzione della
corrosione contribuiscono ad evitare la corrosione dei
terminali e dei cavi delle batterie.
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Manutenzione

Controllo del livello del liquido
refrigerante motore

Un livello appropriato del liquido refrigerante motore
e fondamentale per garantire una lunga durata utile
del motore. Livelli non appropriati di liquido
refrigerante influiscono negativamente sulla funzione
di raffreddamento e provocano danni ai componenti
del motore. | controlli giornalieri consentono al
responsabile di rilevare le variazioni del livello del
liquido refrigerante, sintomo della presenza di guasti
del sistema di raffreddamento.

1 Controllare il livello del liquido nel serbatoio di
recupero del liquido refrigerante. Aggiungere
liguido se necessario.

A Pericolo di lesioni personali. Il liquido nel
radiatore € sotto pressione e ad alta
temperatura. Osservare massima cautela nella
rimozione del coperchio e durante 'aggiunta del
liquido.
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